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PROGRAM STUDIOW

Program obowiazuje od roku akademickiego: 2022/2023
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KIERUNEK STUDIOW: FILOLOGIA GERMANSKA

KOD ISCED: 0231 Nauka jezykow

FORMA/FORMY STUDIOW: STACJONARNA

LICZBA SEMESTROW: 4

TYTUL ZAWODOWY NADAWANY ABSOLWENTOM: MAGISTER

PROFIL KSZTALCENIA: OGOLNOAKADEMICKI

DZIEDZINA NAUKI : NAUKI HUMANISTYCZNE

DYSCYPLINA NAUKOWA: Jezykoznawstwo — 73 ECTS (co stanowi 61%), Literaturoznawstwo — 47 ECTS (co stanowi 39%) -
lacznie 100% ECTS.

Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiow: 120

1)
2)

3)

4)

liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zaj¢é prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub
innych oso6b prowadzacych zajecia: 61

liczba punktow ECTS, ktorg student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ zwigzanych z prowadzong dziatalnos$cig naukowag w dyscyplinie lub
dyscyplinach, do ktorych przyporzadkowany jest kierunek studiow w wymiarze wigkszym niz 50% ogoélnej liczby punktow ECTS): 63.
liczba punktéw ECTS, ktorg student uzyskuje realizujac zajgcia podlegajace wyborowi (co najmniej 30% ogolnej liczby punktéw ECTS):
47. W przypadku Sciezki nauczycielskiej — zgodnie z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 25 lipca 2019 r.

w sprawie ksztalcenia przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela (zal. 1) — program studiow umozliwia studentom wybor
zaje¢ w grupie A, ktorym przypisano punkty ECTS w wymiarze nie mniejszym niz 5% liczby punktow ECTS koniecznej do ukonczenia
studiow. Student realizujacy blok nauczycielski z grupy przedmiotow podstawowych/kierunkowych dokonuje wyboru przedmiotu za 20
punktow ECTS (seminarium magisterskie).

liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach zaj¢¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spotecznych, nie mniejsza
niz 5 ECTS - w przypadku kierunkéow studiow przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki
humanistyczne lub nauki spoteczne: 5 (Problemy spoteczne i polityczne krajow niemieckiego obszaru jezykowego; Przemiany
w spoleczenstwach krajow niemieckojezycznych).



10. LEaczna liczba godzin zajeé: 3010 (3011 w przypadku S$ciezki nauczycielskiej) - w tym liczba godzin zaje¢ prowadzonych
z bezposrednim udzialem nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych zajecia: 1515 (1516 w przypadku S$ciezki
nauczycielskiej).

11.  Koncepcja i cele ksztalcenia (w tym opis sylwetki absolwenta):

Cele ksztalcenia odnoszace sie¢ do efektywnej znajomosci jezyka niemieckiego, roznorodnych umiej¢tnosci translatorskich, orientacji w realiach
krajow niemieckiego obszaru jezykowego mozna zdefiniowaé poprzez analize zgodnosci zakladanych efektow ksztatcenia, mozliwosci
kontynuacji ksztatcenia przez absolwentéw studiow drugiego stopnia filologii germanskiej na studiach III stopnia oraz potrzeb rynku pracy jako:
- Wyksztalcenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka niemieckiego na poziomie C2 wedlug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego oraz drugiego jezyka obcego do poziomu B2+.
- Przekazanie poglebionej wiedzy z zakresu jezykoznawstwa, literatury, kultury i historii krajow niemieckiego obszaru jezykowego.
- Wyksztalcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego poprzez
wykorzystanie poznanych metod i narz¢dzi badan, w tym technik pozyskiwania i selekcji informacji, jak tez umiejetnosci krytycznego myslenia,
analizy faktow oraz formulowania wnioskdw oraz postawy otwartosci wobec innych kultur 1 jezykdéw oraz kompetencji interkulturowych.
Istota tak pojmowanych celow ksztatcenia jest umozliwienie studentowi stworzenia wtasnej §ciezki ksztatcenia poprzez mozliwos¢ wyboru czgsdci
przedmiotow, co pozwala na rozszerzanie i uzupetnianie wiedzy zgodnie z zainteresowaniami naukowymi oraz planami zawodowymi.
Absolwent kierunku studiéw Filologia germanska drugiego stopnia jest przygotowany do rozpoczecia dziatalnosci zawodowej w dziedzinach
wymagajacych aktywnej znajomosci jezyka niemieckiego oraz wiedzy o kulturze, realiach i stosunkach polityczno-spotecznych krajow
niemieckiego obszaru jezykowego.
Absolwent Filologii germanskiej moze znalez¢ zatrudnienie:

— jako ttumacz (w biurach ttumaczen, korporacjach migedzynarodowych)

— jako asystent jezykowy 1 referent (zadaniem jego jest prowadzenie dokumentacji firmy w jezyku obcym, analiza tekstow)

— w branzy turystycznej jako przewodnik i/lub pracownik biura podrézy

— jako organizator konferencji, sympozjow oraz konferencji prasowych

— jako osoba prowadzaca strony internetowe (takze w jezykach obcych)

— jako specjalista w szeroko rozumianym sektorze kultury i mediow (doradca ds. Public Relations, doradca ds. rynku medioéw, pracownik

agencji reklamowych, marketingowych, portali internetowych),
— jako pracownik instytucji panstwowych i spoteczno-kulturowych zajmujacych si¢ upowszechnianiem kultury krajow
niemieckojezycznych, odpowiedzialny za wspotprace z miastami 1 regionami partnerskimi



— jako nauczyciel jezyka niemieckiego (Absolwent, ktory zrealizowat $ciezke nauczycielska na studiach I 1 11 st. uzyskuje kwalifikacje do
wykonywania zawodu nauczyciela jezyka niemieckiego na wszystkich etapach edukacji).

12 EFEKTY UCZENIA SIE:

Objasnienie oznaczen:

FILG2A (przed podkre$lnikiem) — kierunkowe efekty uczenia sie
2 — studia drugiego stopnia

A — profil ogolnoakademicki

W — kategoria wiedzy

U — kategoria umiej¢tnosci

K- kategoria kompetencji spotecznych

01, 02, 03 i kolejne — numer efektu uczenia sie

Po ukonczeniu studiow absolwent:

Odniesienie efektéw uczenia si¢ do:

Symbole uniwersalnych charakterystyk drugiego
efektéw charakterystyk dla | stopnia efektow uczenia
czenia sie dla danego poziomu si¢ dla kwalifikacji na
ucz ” 1a si¢ Polskiej Ramy poziomach 6-7 Polskiej
kierunku Kwalifikacji Ramy Kwalifikacji
(ustawa 0 ZSK) (rozporzadzenie MNiSW)
w zakresie WIEDZY
FILG2A_WO01 | ma rozszerzong wiedz¢ o miejscu i znaczeniu filologii germanskiej w relacji do innych nauk
Sy y ; . P7U_W P7S_ WG
oraz o specyfice obiektow i metodologii badan filologicznych
FILG2A_WO02 | ma specjalistyczng wiedze teoretyczng i praktyczng w zakresie badan jezykoznawczych,
; . : A P7U_W P7S_WG
literaturoznawczych i kulturoznawczych dotyczacych obszaru kulturowego jezyka niemieckiego
FILG2A_WO03 | zna teorie 1 metodologi¢ oraz kierunki rozwoju nauk filologicznych, terminologi¢ z zakresu
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i wiedzy o obszarze kulturowym jezyka/ niemieckiego oraz P7U_W P7S_WG
odnoszacej si¢ do subdyscyplin filologii ha poziomie rozszerzonym
FILG2A_W04 | ma poglebiong wiedz¢ o interdyscyplinarnych powigzaniach nauk filologicznych z innymi P7U W P7S_WG
naukami humanistycznymi oraz z naukami stycznymi z filologia - P7S_WK
FILG2A_WO05 | ma pogltebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka, jego ztozonosci i historyczne;j PTU W P7S_WG
zmiennosci, a takze jego powiagzaniach z rozwojem kultury i funkcjonowaniem spoteczenstwa - P7S_WK




FILG2A_WO06

ma pogtebiong wiedzg o instytucjach kultury i1 rozumie tendencje wystepujace we

wspolczesnym zyciu kulturalnym i spotecznym w ramach obszaru kulturowego jezyka P7TU_W E;g—wﬁ
niemieckiego -
FILG2A_WO07 | znai rc?zurpie pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasnos$ci przemystowe;j i prawa autorskiego P7U W P7S WK
Na pPoziomie rozszerzonym - -
FILG2A_WO08 | ma uporzadkowang i podbudowang teoretycznie wiedzg obejmujaca kluczowe zagadnienia oraz
wybrane zagadnienia z zakresu zaawansowanej wiedzy szczegdtowej wlasciwej dla badan P7TU_W P7S_WK
z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, kultury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego
FILG2A_WAO09 | posiada pogitebiona i podbudowang teoretycznie wiedze z zakresu jezyka, literatury i kultury oraz
postugiwania si¢ paradygmatami badawczymi filologii germanskiej w celu samodzielnego P7U_W P7S_WK
formutowania i analizy problemoéw badawczych oraz uzasadniania swoich wyborow
w odpowiednich sytuacjach jezykowych i spotecznych
FILG2A_W10 | posiada pogiebiong wiedze pozwalajaca na samodzielna, analityczng i krytyczng interpretacje
tekstow roznego typu, badanie zjawisk kulturowych i spotecznych, a takze na merytoryczng P7U_W P7S_WK
argumentacje¢ oraz uzasadnienia wnioskow w jezyku niemieckim oraz w jezyku polskim
FILG2A_W11 | posiada wiedzg o fundamentalnych dylematach wspolczesnej cywilizacji w dziedzinie
ekonomicznej i etycznej oraz innych uwarunkowan dziatalnosci zawodowej zwigzanej P7TU_W P7S_WK
z kierunkiem filologia germanska
FILG2A_ W12 | posiada wiedzg o podstawowych zasadach tworzenia i rozwoju roznych form przedsiebiorczosci ze
szczegblnym uwzglednieniem dzialalnosci zwigzanej z kierunkiem studiow filologii germanskiej P7TU_W P7S_WK
w zakresie UMIEJETNOSCI
FILG2A_UO01 | ma umiejgtnosci jezykowe wlasciwe dla studiowanej specjalnosci filologii germanskiej zgodnie
z wymaganiami okre§lonymi dla poziomu C2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia P7U U P7S_UW
Jezykowego. W odniesieniu do kolejnego/dodatkowego jezyka obcego uzupehiajacego - P7S_UK
specjalizacje wymagane jest osiagniecie poziomu B2+ ESOKJ
FILG2A UQ2 | samodzielnie wyszukuje, krytycznie ocenia, analizuje i systematyzuje informacje z roznych zrodet P7U_U P7S_UW
potrafi samodzielnie rozpoznawac, krytycznie analizowac i systemowo ocenia¢ procesy i zjawiska
FILG2A _UO03 | jezykowe, literackie i kulturowe na podstawie uzyskanej wiedzy i przy uzyciu odpowiednich metod P7U_U P7S_UW
i narzedzi w celu przeprowadzenia badan filologicznych oraz/lub interdyscyplinarnych
FILG2A U04 swobodnie porozumiewa si¢ z innymi specjalistami / filologami w jezyku niemieckim i w jezyku P7U U P7S_UW
- polskim z wykorzystaniem réznych srodkéw komunikacji. - P7S_UK




posiada poglebiong umiejetnosé przygotowania w jezyku niemieckim oraz w jezyku polskim réznego
. . . e . . . . P7S_UW
FILG2A_UOQ5 | typu prac pisemnych i wystgpien ustnych, w tym umiejetnos¢ thumaczenia, refleksyjnie odnoszac si¢ P7U_U P7S UK
do wiasnych wypowiedzi -
FILG2A U06 umie krytyczme oceniaé posm@ang wiedze 1 kompetencje zawodowe oraz stale je aktualizowaé P7U_U P7S_UU
- poprzez ustawiczne doksztatcanie sie
potrafi efektywnie pracowaé¢ w rdéznego rodzaju zespotach, petniac rozne funkcje przy wspolpracy
FILG2A_UQ7 | i prowadzeniu dyskusji; optymalnie organizuje pracg swoja oraz innych i potrafi krytycznie ocenié P7U_U P7S_UO
jej priorytety oraz stopien zaawansowania
w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH
FILG2A_KO01 | docenia wartosci dziedzictwa kulturowego niemieckiego obszaru jezykowego, bedac jednoczesnie P7U K P7S_KR
otwartym i tolerancyjnym wobec innych kultur; §ledzi biezace trendy kulturowe i cywilizacyjne - P7S_KK
FILG2A_KO02 | jest w pelni $wiadom mozliwoséci i ograniczen wynikajacych z uzyskanej na danym kierunku P7S_KR
.. . . . . P7U_K
kompetencji, czynnie dziata na rzecz interesu publicznego - P7S_KO
FILG2A_KO3 | przestrzega zasad etycznych zwigzanych z odpowiedzialnoscig za rzetelnos¢ przekazywanej wiedzy P7S_KR
. . . .. . P7U_K -
1 w praktyce wykazuje poszanowanie dla wlasno$ci intelektualnej - P7S_KO

Ksztalcenie przygotowujace do wykonywania zawodu nauczyciela na studiach II stopnia

profil ogélnoakademicki (0d roku akad. 2022/2023)

zgodne z Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dn. 25 lipca 2019 r. w sprawie standardu ksztalcenia

przygotowujacego do wykonywania zawodu nauczyciela — zal. 1

Symbole efektow
uczenia sie dla

Po ukonczeniu studiow absolwent

Odniesienie efektéw uczenia si¢ do:

kierunku uniwersalnych charakterystyk charakterystyk drugiego stopnia
dla danego poziomu Polskiej efektow uczenia sie dla
Ramy Kwalifikacji kwalifikacji na poziomach 6—7
(ustawa o0 ZSK) Polskiej Ramy Kwalifikacji
(rozporzadzenie MNiSW)
w zakresie WIEDZY w poglebionym stopniu zna i rozumie:
NAU2_W01 klasyczne 1 wspotczesne teorie rozwoju czlowieka, wychowania, uczenia si¢ P7TU_W P7SW_K
1 nauczania lub ksztalcenia oraz ich wartosci aplikacyjne
NAU2_W02 normy, procedury i dobre praktyki stosowane w dziatalno$ci pedagogicznej P7TU_W P7SW_K

(wychowanie przedszkolne, nauczanie w szkotach podstawowych i §rednich




ogolnoksztatcacych, technikach i szkotach branzowych, szkotach specjalnych
1 oddziatach specjalnych oraz integracyjnych, w réznego typu osrodkach
wychowawczych oraz ksztatceniu ustawicznym);

NAU2_WO03

zroéznicowanie potrzeb edukacyjnych uczniéw i wynikajace z nich zadania szkoty
dotyczace dostosowania organizacji procesu ksztatcenia i wychowania,;

P7U_W

P7SW_K

NAU2_WO04

sposoby projektowania i prowadzenia dziatan diagnostycznych w praktyce
pedagogicznej;

P7U_W

P7SW_K

NAU2_WO05

strukture i funkcje systemu o$wiaty — cele, podstawy prawne, organizacje
i funkcjonowanie instytucji edukacyjnych, wychowawczych i opiekunczych,
a takze alternatywne formy edukacji;

P7U_W

P7SW_K

NAU2_WO06

procesy komunikowania interpersonalnego i spotecznego oraz ich prawidtowosci
1 zaklocenia;

P7TU_W

P7S_WG

NAUZ2_WO07

tresci nauczania i typowe trudno$ci ucznidw zwigzane z ich opanowaniem;

P67U W

P7S_WG

NAU2_W08

metody nauczania i doboru efektywnych srodkéw dydaktycznych, w tym
zasobow internetowych, wspomagajacych nauczanie przedmiotu lub
prowadzenie zaje¢, z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb edukacyjnych
uczniow.

P7U_W

P7S_WG

w zakresie UMIEJETNOSCI w poglebionym stopniu pot

rafi:

NAU2_UO1

obserwowac sytuacje i zdarzenia pedagogiczne, analizowa¢ je z wykorzystaniem
wiedzy pedagogiczno-psychologicznej oraz proponowaé rozwigzania
problemow;

P7U_U

P7S_UW

NAU2_U02

adekwatnie dobiera¢, tworzy¢ i dostosowywac do zréznicowanych potrzeb
uczniow materialy i §rodki, w tym z zakresu technologii informacyjno-
komunikacyjnej, oraz metody pracy w celu samodzielnego projektowania
i efektywnego realizowania dziatan pedagogicznych, dydaktycznych,
wychowawczych i opiekunczych;

P7U_U

P7S_UO

NAU2_U03

rozpoznawacé potrzeby, mozliwosci i uzdolnienia uczniéw oraz projektowac
i prowadzi¢ dzialania wspierajace integralny rozwdj ucznioéw, ich aktywnos¢
i uczestnictwo w procesie ksztalcenia i wychowania oraz w zyciu spotecznym;

P7U_U

P7S_UO

NAU2_U04

projektowac i realizowa¢ programy nauczania z uwzglednieniem
zroéznicowanych potrzeb edukacyjnych uczniow;

P7U_U

P7S_UO

NAU2_U05

projektowac i realizowaé programy wychowawczo-profilaktyczne w zakresie
tresci i dziatan wychowawczych i profilaktycznych skierowanych do uczniow,

P7U_U

ich rodzicéw lub opiekunow i nauczycieli;

P7S_UO




NAUZ2_U06 tworzy¢ sytuacje wychowawczo-dydaktyczne motywujace uczniow do nauki i P7U_U P7S_UO
pracy nad soba, analizowac¢ ich skuteczno$¢ oraz modyfikowa¢ dziatania w celu
uzyskania pozadanych efektow wychowania i ksztatcenia;

NAU2_UO07 podejmowac prace z uczniami rozbudzajaca ich zainteresowania i rozwijajacg ich | P7TU_U P7S_UW
uzdolnienia, wtasciwie dobiera¢ tre$ci nauczania, zadania i formy pracy w
ramach samoksztalcenia oraz promowac osiagniecia uczniow;

NAU2_U08 rozwija¢ kreatywnosc¢ i umiejetno$é samodzielnego, krytycznego myslenia P7U_U P7S_UW
uczniow;

NAU2_U09 skutecznie animowac¢ i monitorowac realizacj¢ zespotowych dziatan P7U_U P7S_UO
edukacyjnych ucznidéw;

NAU2_U10 wykorzystywac proces oceniania i udzielania informacji zwrotnych P7U_U P7S_UW
do stymulowania uczniow w ich pracy nad wtasnym rozwojem,;

NAU2_U11 monitorowac postepy uczniéw, ich aktywnos¢ i uczestnictwo w zyciu P7U_U P7S_UW
spotecznym szkoly;

NAU2 U12 odpowiedzialnie organizowa¢ prace szkolng oraz pozaszkolng ucznia, P7U_U P7S_UO
Z poszanowaniem jego prawa do odpoczynku;

NAU2_U13 samodzielne rozwija¢ wiedz¢ i umiejetnosci pedagogiczne z wykorzystaniem P7U_U P7S_UU
réznych zrodel, w tym obcojezycznych, i technologii.

w zakresie KOMPETENCJI SPOLECZNYCH w poglebionym stopniu jest gotéw do:

NAU2_KO01 poshugiwania si¢ uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w dziatalnosci P7U_K P7S_KO
zawodowej, kierujac si¢ szacunkiem dla kazdego cztowieka;

NAU2_KO02 budowania relacji opartej na wzajemnym zaufaniu migdzy wszystkimi P7U_K P7S_KO
podmiotami procesu wychowania i ksztatcenia, w tym rodzicami lub opiekunami
ucznia, oraz wilaczania ich w dziatania sprzyjajace efektywnosci edukacyjnej;

NAU2_KO03 porozumiewania si¢ z osobami pochodzacymi z roznych srodowisk i o rdznej P7U_K P7S_KO
kondycji emocjonalnej, dialogowego rozwigzywania konfliktoéw oraz tworzenia
dobrej atmosfery dla komunikacji w klasie szkolnej i poza nia.

NAU2_KO04 pracy w zespole, petnienia w nim r6znych rdl oraz wspotpracy z nauczycielami, | P7U_K P7S_KO

pedagogami, specjalistami, rodzicami lub opiekunami ucznidéw i innymi
czlonkami spotecznosci szkolnej i lokalnej.

13 ZAJECIA WRAZ Z PRZYPISANYMI DO NICH PUNKTAMI ECTS, EFEKTAMI UCZENIA SIE | TRESCIAMI
PROGRAMOWYMI:




Liczba Odniesienie
Przedmioty plélé:k_lt_gw TreSci programowe ug;ezle;tizza
kierunku
PRZEDMIOTY KSZTALCENIA 8
OGOLNEGO:

Jezyk obcy 3 Stownictwo specjalistyczne wilasciwe dla studiowanego kierunku filologia germanska, | FILG2A_W03
jezyk funkcyjny, interpretacje danych statystycznych, wykresow, prezentacje, np.: | FILG2ZA_W04
artykutow, wynikow badan, streszczenia publikacji, pracy dyplomowej, artykutow | FILG2ZA_WOS
specjalistycznych, elementy thumaczenia. E:tggﬁ—ggg

Treci gramatyczne: . _ | FILG2A_U05
Eowté_rzgnle P ugruntowanie najwazniejszych zagadnien gramatycznych (praktycznie | £ Goa Uos
i specjalistycznie uwarunkowanych). -

Funkcie jezykowe:

Pozwalajace studentom na porozumiewanie si¢ W jezyku obcym, wyrazanie opinii,
argumentowanie, wykonywanie streszczen publikacji specjalistycznych witasciwych dla
studiowanego kierunku, dokonywanie prezentacji.
Wsp(_)icze_sna literatura kraJ ow 2 Gatunki literackie we wspolczesnej literaturze krajow niemieckojezycznych |E: tggﬁ_wgg
nlemlecklego obszaru Literatura w okresie II wojny $wiatowej FILG2A_W10
jezykowego Literatura w Republice Federalnej Niemiec FILG2A_UO03
Literatura w Niemieckiej Republice Demokratycznej FILG2A_U05
Pisarze pomiedzy Wschodem a Zachodem: emigracja przez rokiem 1976 FILG2A_KO1
Wspoltczesni pisarze niemieccy: Felicitas Hoppe, Arnold Stadler, Patrick Roth FILGZA_K02

Problemy spoteczne i polityczne 2 Wiadomosci ogodlne o krajach niemieckojezycznych Niemcy, Austria Szwajcaria, | FILG2ZA_W03

krajow niemieckiego obszaru Lichtenstein, ich struktura polityczna; Gospodarka (gal¢zie strategiczne, export, import, E:tggﬁ—\(}/gg

. bezpieczenstwo energetyczne); Rosja, Chiny jako wazni (i trudni?) partnerzy; Unia —

jezykowego E ; . SR . FILG2A_U07

_uropejska — zasady funkcjonowania, najwazniejsze organy; Strefa euro, problem_y - kryzys FILG2A KO
finansowy; QNZ - nowe.wyzwania;. Wybrane .aspekty wspOtpracy pglsko-nlemlecklej FILG2A K03
(kultura, regiony przygraniczne, wymiana mlodziezy); Sektor bankowy i farmaceutyczny -
w Szwajcarii; islam, konflikty religijne i etniczne.
Przedmiot wspomagajacy 1 FILGZA_WO06
studenta w procesie studiowania . E:tggﬁ—\é\'&f
a. Emisja glosu -
. . FILG2A_U02
b. Polska etykieta jezykowa FILG2A_U05
FILG2A_KO1

FILG1A_KO02




PRZEDMIOTY PODSTAWOWE I 66
KIERUNKOWE:
1. Praktyczna nauka je;zyka 24 C'wiczgnia zinte_grqwane: pogi_e;bianie,siownic'twa do pozi.omli C2 (synonimy, anFoniI_ny, idilomy,
niemieckie go tal_Jtonlmy), ana_llza i interpretacja tekstowz trening stuchania, r6zne formy wypowiedzi ustnej
(dialog, dyskusja, monolog, panel, komunikowanie).
Cwiczenia kompozycyjne: tworzenie tekstow (poziom docelowy C2), poprawno$¢ jezykowa FILG2A_W05
(ortografia, interpunkcja, leksyka i gramatyka), rézne formy tekstow (wypracowanie, rozprawka, FILG2A_W10
esej, charakterystyka, opis, analiza, interpretacja, streszczenie, résume) FILG2A_U01
Gramatyka i parafraza: struktury gramatyczno-leksykalne (poziom docelowy C2), produkcja FILG2A_U05
i recepcja okres$lonych struktur gramatycznych i leksykalnych, analiza leksykalno-gramatyczna FILG2A_U07
tekstow. FILG2A_KO01
Tematy dotyczace wspolczesnego $wiata i jego aktualnych problemdw: §wiat pracy i biznesu, FILG2A_KO02
zagadnienia gospodarcze, spoteczenstwo, nowinki techniczne, nowa medycyna, zmiany klimatyczne,
globalizacja, uczucia i emocje, bankowos$¢, ubezpieczenia, podatki, ekologia, gietda, nowinki
kulturalne.
2. Zagaflmema jezykoznawstwa 3 Kognitywne podstawy jezyka: jezyk i my$l. Systemy znakéw. Kategoria jezykowa, |E: tggﬁ_wgé
kognitywnego kategoria pojgciowa, gramatyczna. Mdzg i jego rola w procesie akwizycji jezyka. FILG2A_U01
Onomazjologia. Roznorodno$¢ procesow stowotworczych. Zdarzenia osadzone w FILG2A_U02
kontekscie pragmatycznym. Intencja komunikacyjna. Metafora. FILG2A_K02
FILG2A K03
3. Semantyka leksykalna 2 Wybrane zagadnienia semantyki: semantyka — przedmiot badan, znaczenie, wyrazenie FILG2A_W02
jezykowe, koncept, rodzaje znaczen, znaczenie a uzycie wyrazu, cechy semantyczne, FILG2A_W03
kategorie pojeciowe i prototypy, leksykon, jednostka leksykalna, system pojgciowo- FILG2ZA_WO05
leksykalny, pole znaczeniowe, relacja jezyk — myslenie, leksykon mentalny, role E: tggﬁ—\(}/gﬁ
semantyczne, relacje semantyczne (synonimia, antonimia i in.); polisemia a homonimia, FILG2A KOL
frazeologia, metafora i metonimia, wiedza jezykowa i pozajezykowa, teoria referencji. -
4. Lingwi styka tekstu 3 Okreslenie przedmiotu i zakresu badan tekstologii/lingwistyki tekstu, wktad retoryki
antycznej i XIX-wiecznej stylistyki w powstanie tekstologii jako wspotczesnej dyscypliny
lingwistycznej, transfrastyczne modele tekstu, semantyczne modele tekstu, zwrot
komunikacyjno-pragmatyczny jako zmiana paradygmatow interpretacyjnych, FILG2A_WO03
komunikacyjne modele tekstu: kontekstowe modele tekstu, modele tekstu oparte na teorii FILG2A_W09
dziatan jezykowych, modele oparte na czynnosci jezykowej, zwrot kognitywny: FILG2A_U03
proceduralne modele tekstu, modele profilujace kognitywng perspektywe tekstu, FILG2A_KO01
prototypowos¢ wzorca tekstowego jako podstawa typologizacji tekstow w praktyce
lingwistycznej i translatorycznej, model praktycznej analizy tekstu umozliwiajacy
rekonstrukcje wzorca tekstowego oraz jego struktury prototypowe;j.
5. | Lingwistyczna analiza tekstu 3 Odrodznianie tekstow od nie-tekstow. Cechy tekstu: kohezja, koherencja, sytuacyjnosé, E:tggﬁ—\é\/gs
intencjonalnos¢, akceptowalnosé, informacyjnos¢, intertekstualno$é; produkcja tekstu — FILG2A U03

rola producenta i jego intencja; recepcja tekstu — rola odbiorcy i jego intencja; klasyfikacja

FILG2A_KO1




gatunkow tekstu; elementy kompozycji tekstu — struktura globalna, podziat tekstu,
sktadowe tekstu, temat tekstu, rozumienie tekstu; analiza tekstu wg modelu M. i W.
Heinemannow;

6. | Lingwistyka porownawcza . . . . FILGZA_W02
Metody jezykoznawstwa poréwnawczego, kontrasty foniczne, kontrasty morfologiczne, FILG2A_W08
kontrasty sktadniowe, kontrasty leksykalne, rodzaje ekwiwalencji, interferencja ,,dobra” FILG2A_U05
i,zka”, falszywi przyjaciele thumacza. FILG2A_U03

FILG2A_KO02

7. Prz.e’m 1aqy W Sp01.eczen8twa0h Relacja: obywatel — nar6d — panstwo — spoleczenstwo. Odtworzenie tkanki spolecznej E:tggﬁ_wg%
krajow niemieckojezycznych krajow niemieckojezycznych po II wojnie $wiatowej. Relacje miedzy panstwami | FILG2A_U03
niemieckiego obszaru jezykowego. Polityka demograficzna. Rewolucja kulturowa. Polityka | FILG2A_U02

migracyjna. FILG2A_KO01

FILG2A KO3

8. Teoria transla(;ji Pojecie przektadu i przektadoznawstwa; Najwazniejsze kierunki badan
translatologicznych; Proces przektadu; Uktad translacyjny jako model interpretacji
procesow translacji; Rodzaje translacji i ich charakterystyka definicyjna; Tekst w FILG2A_WO1
translacji; Przeglad koncepcji translacji: Jacobson, Catford, Vinay i Darbelnet, Nida, E:tggﬁ—\é\/&z
Coseriu, Szkota lipska i polska; Funkcjonalny model translacji (teoria skoposu) Reiss FILG2A U02
i Vermeera; Relacja ekwiwalencji, koncepcje, rodzaje, modele, kryteria opisu; Koncepcje FILG2A KO1
inwariancji; Ekwiwalencja wobec adekwatnosci; Problem przektadalno$ci (Humboldt, FILG2A KO3
Weissgerber, Sapir-Whorf, Mounin, Chomsky, Kade, Koller); Kryteria oceny jakosci -
przektadu (Nida, Reiss, Vermeer, House, Wilss, Koller).

9. Thumaczenia uZytkowe og(')lne Tematem ¢wiczen jest thumaczenie réznego rodzaju tekstow uzytkowych z j. polskiego
na j. niemiecki i z j. niemieckiego na j. polski. Definicja tekstu uzytkowego i jego cechy | FjLc2A W05
charakterystyczne; rodzaje tekstow uzytkowych — podstawowe pojecia, definicje, typowe | FILG2A_W07
dla tekstow uzytkowych zwroty i wyrazenia. Zasady pisania pism uzytkowych. Tlumaczenie | FILG2A _U01
tekstow uzytkowych takich jak: reklama, ogloszenie, ogloszenie o wydarzeniu kulturalnym, | FILG2A_U02
ogloszenie o zgubie, notatka, zaproszenie, zawiadomienie, wezwanie, zamowienie, podanie, FILG2A_U03
zyciorys, pozdrowienia, dedykacja, list formalny, nieformalny (prywatny), Zzyczenia, FILG2A_KO03
instrukcja.

10 | Analiza i thumaczenie tekstow FILG2A_WO01

kultury Przektad humoru, ironii; Przektad uwzgledniajacy kontekst historyczny, thumaczenia E: tggﬁ—wgi
archaizmow, dialektow i gwar; Ttumaczenie neologizmow i gier jezykowych; -

S o e ; \ . .| FILG2A_W10

Ttumaczenie r6znych rodzajow rejestrow; Ttumaczenie utwordw poetyckich; Thumaczenie FILG2A U03

shuchowisk radiowych i telewizyjnych; Thumaczenie reklam; Ttumaczenie artykutow FILG2A UOS

prasowych; Ttumaczenie tekstoéw popularnonaukowych; Ttumaczenie stron internetowych. | FlLG2A Ko1

FILG2A_KO02
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11 | Zabytki literatury niemieckie] 2 Tworczo$¢ starogermanska; Renesans Karolinski; Epoka §redniowiecza: poezja biblijna, E:tg;ﬁ‘wgg
Maryjna, legendy, proza religijna, twérczoé¢ dramatyczna; Twoérczo$¢ stanu duchownego | FILG2A_WO09
i rycerskiego; Minnesang, Meistersang; Powies¢ dworska; Epos rycerski; Opowiadania FILG2A_U05
poetyckie i dydaktyczne; Rozwdj literatury mieszczanskiej; Mistycy i kronikarze; Czas FILG2A_U07
przetomu: poczatki humanizmu; Reformacja i jej literacka spuscizna. FILG2A_KO01
FILG2A_KO02
12 | Tlumaczenie i analiza tekstow 4 E: ::ggﬁ_wgg
ekonomicznych i prawniczych Warsztat pracy ttumacza tekstow ekonomicznych i prawniczych (rola stownikow FILG2A W10
specjalistycznych). Specyfika thumaczenia tekstow prawniczych i ekonomicznych - FILG2A_U05
gldwne trudnosci 1 zasady ich poprawnego thumaczenia. FILG2A_U03
FILG2A_U06
FILG2A_KO02
FILG2A KO3
13 | Tlumaczenie i analiza tekstow 4 o ’ _ o FILG2A_W02
spoleczno-politycznych Specyﬁka.tlum?czenla i anahzy telis.tow spoleczng-pol!tycgnth , znaczenle.W|edzy . E:tggﬁ_wgg
dotyczacej realioznawstwa , historii i kultury krajow niemieckiego obszaru jezykowego i -
jej ustawicznej aktualizacji, glowne zasady iproblemy poprawnego ttumaczenia tekstow E:tggﬁ—ggg
na podstawie analizy istniejacych przektadow tekstow. FILG2A_U02
FILG2A_KO01
FILG2A KO3
14 Regionalne odmiany jezyka 2 Posta¢ méwiona i pisana niemczyzny; Norma jezykowa — jej zrodia i sposoby
niemieckiego potwierdzania; Pochodzenie jezyka niemieckiego. Powstanie panstw niemieckich, FILG2A_WO05
periodyzacja dziejow jezyka niemieckiego; Odmiana — dialekt — gwara; Rozwoj jezyka FILG2A_U03
standardowego — Luter, kodyfikacja, integracja narodowa i rola jezyka; Niemczyzna FILG2A_U05
wspbtczesna; Rozwoj szwajcarskiej odmiany jezyka niemieckiego; Liechtenstein; Jezyk FILG2A_KO01
niemiecki w Austrii; Jezyk letzeburski; Odmiany regionalne niemczyzny a media.
PRZEDMIOTY DO WYBORU:
1 | Seminarium magisterskie 20 FILG2A_WO01
. . . . o FILG2A_W03
Praca naukowa jako projekt; Fazy tworzenia pracy naukowej ; Okreslenie problemu FILG2A W04
badawczego i formutowanie celu badania; Dyskurs naukowy; Struktura pracy naukowe;j. FILG2A W02
FILG2A_W11
Problematyka seminariow skorelowana jest z tematami prac magisterskich, ktore dotycza FILG2A_U02
poglebienia wiedzy z wybranych probleméw z zakresu jezykoznawstwa lub FILG2A_U03
literaturoznawstwa FILG2A_U05
FILG2A_KO1
FILG2A K03
Blok tlumaczeniowo-kulturowy 22
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Tlumaczenie a vista

Roéznice pomigdzy thumaczeniem pisemnym a ustnym; Definicja i specyfika przektadu
a vista; Konwencje tekstowe i ich rola w procesie thtumaczenia; Teksty rownolegle —

definicja i zastosowanie; Praktyczne ¢wiczenia w przektadzie a vista (teksty ogolne — :z: tggﬁ—\fjvolf
wydarzenia aktualne, zagadnienia historyczne, problemy mtodziezy, rozwoj technologii, FILG2A U06
zjawiska we wspoélczesnej kulturze); Praktyczne ¢wiczenia w przektadzie a vista FILG2A K02
okres$lonych gatunkow tekstow: bajka, notatka prasowa, streszczenie, recenzja, ogloszenie, -
przemdwienie, poradnik, dokumenty administracyjne (podanie, zyciorys, wniosek).
Thumaczenie konsekutywne Przektad, jego etapy. Strategie i techniki translatorskie; Wybrane koncepcje ttumaczenia. FILG2A_W02
Thumaczenie dostowne, literalne i wolne; Aspekty kontekstowo-sytuacyjne w thumaczeniu; E: tggﬁ—\é\/g 15
Poziomy ekwiwalencji przektadowej — granice przektadalnosci. Nieprzektadalnosé natury FILG2A U04
jezykowej i kulturowej; Osobowos¢ thumacza konsekutywnego. Modele ttumaczeniowe FILG2A KOl
i umiejetno$ci thumacza. FILG2A KO3
Wystgpienia publiczne w jezyku FILGZA_W02
niemieckim Postrzeganie §wiata przez pryzmat jezyka i rekonstruowanie rzeczywistosci; ,,Ja” — wlasny FILGZA_W03
. S e . . . ] G FILG2A_WO05
port.ret komunlkaf:y]n.y, ,,Ty ‘ —_portret.komunlkacygn}.f odbiorcy; Kan_aly komunikac;ji. FILG2A U02
Spojnos¢ wypowiedzi ustnej i pisemnej; Dowodzenie i argumentowanie; FILG2A_U03
Analiza [ redakcja FILGZA_W04
. . . P FILG2A_WO05
niemieckojezycznych tekstow FILG2A_ W06
publicystycznych Cechy publicystyki; Gatunki publicystyczne: informacja, sprawozdanie, komentarz, FILG2A_ W07
felieton, glosa, reportaz, recenzja, wywiad; Analiza kompozycji tekstow FILG2A_W09
publicystycznych: tytul a temat, pierwsze zdanie i jego funkcja, narracja, argumentacja, FILG2A_W10
podsumowanie; Sporzadzanie i rozwijanie planow kompozycyjnych.; Grupowe FILG2A_U02
i indywidualne redagowanie tekstow dziennikarskich; Korekta wlasnego tekstu. FILG2A_U03
FILG2A_U05
FILG2A_KO01
FILG2A_KO03
Interkulturowe problemy Rozne definicje pojecia ,.kultura“ w antropologii, psychologii i socjologii; Aspekt FILG2A_W05
kontaktow biznesowych jezykowy kultury — uczenie sie kodow kulturowych jak jezykow; Zderzenie cywilizacji — | FILG2A_W06
aspekt globalny; Nieporozumienia kulturowe i sposoby ich tagodzenia; Zjawisko szoku FILG2A_UO3
kulturowego, definicja i analiza przyktadow; Negocjacje migdzykulturowe. Kompetencja FILG2A_KO1
. . . o . . FILG2A_KO02
interkulturowa w biznesie; Komunikacja niewerbalna a mi¢gdzykulturowe relacje;
Etnocentryzm/ relatywizm.,
Wspotczesne  aspekty  kultury Austria: Muzyka (muzyka klasyczna, muzyka ludowa); ultura codzienna; Sztuka E:tggﬁ—wgg
Austrii i Szwajcarii kulinarna; Sport; Swieta pafstwowe, wybrane tradycje i obyczaje; Problem austriackiej FILG2A U02
tozsamosci F|LGZA_U03
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Szwajcaria: Szwajcarska architektura, design i moda; Muzyka i taniec; Filmy i fotografia; | FILG2A_KO01

Jezyki; Wybrane tradycje i zwyczaje. FILG2A_K02
7. Warsztat przewodnika 2 Zasady obshugi rynku turystycznego; Strategie marketingowe w turystyce FILG2A_W07

turystycznego Rozne rodzaje i gatunki ustnych dyskurséw monologicznych, polilogicznych | FILG2A_U02

i dialogicznych w komunikacji niemieckojezycznej zwiazanej pracg przewodnika FILG2A_U07

turystycznego. FILGZA_K01

Intencje wypowiedzi oraz uzywane w nich srodki jezykowe;

Strategie 1 taktyki wypowiedzi. Ustne ¢wiczenia w sporzadzeniu wypowiedzi

monologicznych dialogicznych i polilogicznych w komunikacji biznesowej zgodnie

z zadanym scenariuszem, poglgbianie umiej¢tnosci i nawykow gramatycznych.

Blok: Media niemieckojezyczne 22

1 Stylistyka jezyka niemieckiego 5 Definicja stylu, styl i jego odmiany, tekstualnos¢, wypowiedz i jej odmiany, stownictwo FILGZA_W02
neutralne, fachowe, dialektyzmy, archaizmy, neologizmy itp., korelacja rodzaju, E:tggﬁ—wgg
wypowiedzi ze stylem, zastosowanie roznych stylow, wzorce tekstowe, stylistyka FILG2A W08
funlfcjonalna, stylistyka normatywna, stylistyka réznych typow tekstow, analiza FILG2A_U03
porownawcza. FILG2A K01

2 Kraje niemieckiego obszaru 4 Obraz wspodtczesnych Niemcow w Polsce, obraz wspotczesnych Polakow w Niemczech; FILG2A_W06

jezykowego w polskich mediach Analiza zmian. 2. Czy_nmkl ksztaltujace pbraz Nlemlefz W Po}sce. 3. Mnlejszqsc niemiecka E:tggﬁ_ggé
w Polsce, Polacy w Niemczech — sytuacja na podstawie wspotczesnych badan —
socjologicznych; 4. Podstawy prawne wspotpracy polsko-niemieckiej (Traktat FILGZA_Ko1
0 Wspolpracy i Dobrym Sasiedztwie z 1991 r. oraz kolejne porozumienia i umowy) —
Analiza; 5. Przyktady projektow i instytucji polsko-niemieckich: edukacyjnych,
naukowych, spotecznych, infrastrukturalnych i innych. 6. Analiza artykutéw prasowych
z ostatnich 2 lat z polskich dziennikéw i tygodnikoéw opiniotworczych (wg naktady/liczby
czytelnikow)

3 Media w rozwoju jezykowym 2 Przydatno$¢ nowych mediow jako bazy autentycznych i aktualnych materialdéw do nauki FILGZA_WO06
jezyka, WebQuest, platformy ksztatcenia na odleglos$¢, wspotczesne technologie IE: tggﬁ—\é\/gg
informa_lc_yjne a rgz.wijanie osobistej kompetencji komunikacyjnej. Umiejetnosé skutecznej FILG2A U07
i szybkiej selekc_jl informacji oraz krytycznej oceny zasobow internetowych, specyfika FILG2A_KO02
dokumentu medialnego. FILG2A KO3

4 Niemieckojezyczne media 4 Nowe media — definicje, c;chy, srodowisko; Role nadawcy i odbiorcy (ich organizacja, | FILG2A_W02

spoleczno$ciowe zalezno$¢, wymienno$¢); Srodki komunikowania: Twitter, FB, Skype, sms, platformy | FILG2A_U04
e-learningowe; i ich zastosowanie w komunikacji prywatnej i korporacyjnej; Nowe media | FILG2A_U05
(FB, Twitter, Istagram, Blogosfera, fora, Wikipedia) — podobienistwa i roznice; Hyperteksty E:tggﬁ—zgi

a_teksty tradycyjne; Narracyjno$¢ nowych mediéw; Wyszukiwarki i znaczenie
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pozycjonowania dla tworzonych tekstow; Gatunki tekstowe — funkcje tekstowe
informacyjne, dyrektywne, estetyczne, kontaktywne, Wtasciwosci tekstu ,,nowych
mediow”; Strona internetowa/portal firmowy 1 jego znaczenie dla dziatalno$ci
informacyjnej, handlowej, reklamowe;j.

5 Projekt medialny - przektad 3 Problematyka ttumaczenia dialogéw filmowych (Ttumaczenie w formie napisow, FILG2A_WO07
Sciezki dzwickowej Dubbing); Aspekty thimaczenie tekstéw scenicznych (Thumaczenie sztuk teatralnych, FILG2A_W10
Przektad tekstow $piewanych: piosenek, oper, musicali ), Przygotowanie projektu FILG2A_U06
medialnego — ttumaczenie $ciezki dzwigkowej dowolnego produktu multimedialnego FILG2A_K01
(filmu, piosenki, opery, musicalu)
6 | Redakcja tekstu informacyjno- 4 FILG2A_WO03
reklamowego Rodzz_tj e tekstow i ich spc?cyﬁka (teks_ty zwiqzar_le z naukami spolecznymi, teksty E: tggﬁ_\é\/gg
techniczne, teksty prawnicze, teksty informacyjne, teksty publicystyczne, teksty —
e . . : _ . FILG2A_U07
reklamowe); Zrodta wiedzy (fora internetowe, internetowe bazy danych); Kwestie etyczne FILG2A KO1
zwigzane z przygotowaniem tekstow informacyjnych i reklamowych; Formatowanie -
tekstow reklamowych; Popularne systemy stylow formatowania

Blok nauczycielski 26

Psychologia 1 Psychologiczne podstawy dzialalnosci nauczyciela szkoly ponadpodstawowej | NAU2_WO01
Sylwetka rozwojowa ucznia w okresie poznej adolescencji i wczesnej dorostosci. mﬁgg—\é\loof
Krystalizowanie si¢ osobowos$ci, poczucia wilasnej wartosci i tozsamosci. | yaU2 Uos
Zaburzenia funkcjonowania w okresie dorastania. Strategie radzenia sobie | NAU2 U10
z trudnosciami w pracy z mtodzieza. NAU2_K03
Analiza zaobserwowanych zjawisk rozwojowych i zagrozen u ucznidow w okresie
adolescencji. Motywowanie do nauki i pracy nad soba.

Pedagogika 1 Pedagogiczne podstawy dzialalnosci nauczyciela szkoly ponadpodstawowej NAU2_WO01
Zadania wychowawcy klasy w szkole ponadpodstawowej, niezbedne mﬁgg—wgg
kompetencje. Najc_zqstsze problemy szkolne, rodzinne i osobiste uczniow szkoty NAU2_U01
ponadpodstawowej. Praca ze zroznicowanym zespotem klasowym. Dziatania NAU2_U05
wychowawczo-profilaktyczne w szkole ponadpodstawowej. NAU2_U06
Analiza sytuacji trudnej wystepujacej w pracy nauczyciela/wychowawcy w szkole | NAU2_KO1
ponadpodstawowe] wraz z propozycja rozwigzania.

Dydaktyka przedmiotu nauczania 10 Dydaktyka nauczania jezyka niemieckiego w szkole ponadpodstawowej FILG2A_W03
Sprawnoéci receptywne i produktywne w nauczaniu jezyka niemieckiego. Nowa leksyka | FILGZA_WO04
i nowa gramatyka na lekcjach jezyka niemieckiego (techniki prezentacji, ¢wiczenia). FILG2A_U05
Zastosowanie medidow na lekcjach jezyka niemieckiego. Sprawdzanie umiejetnosci E: tggﬁ—zgg
w nauce jezyka obcego (kontrola, testowanie). Sporzadzanie scenariuszy lekcji dla szkoty FILG2A KO3
ponadpodstawowej. Analiza wybranych podrgeznikoéw do nauczania j¢zyka niemieckiego | NaU2 W03
w szkole $rednie;j. NAU2 W04
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NAU2_W06

NAU2_ W07
NAU2_W08
NAU2_U02
NAU2_U03
NAU2_U07
NAU2_U08
NAU2_U10
NAU2_U11
NAU2_K01
NAU2 K04
Nowe media w dydaktyce jezyka Koncepcja nauczania opartego na dydaktyce konstruktywistycznej i technologiach FILG2A_W03
niemieckiego informacyjnych, Nauczanie jezykéw obcych w spoteczenstwie ery wiedzy, nowa FILG2A_W04
technologia w nauczaniu jezykow obcych, typologia nowych technologii stosowanych :z: tggﬁ—ggg
w nauczaniu jezykow obcych, przyktady z praktyki (w tym e-learning). FILG2A_K02
FILG2A_KO03
NAU2_WO08
NAU2_U13
Kompetencja interkulturowa w Poglebienie wiedzy studentéw na temat kompetencji interkulturowej i jej roli w nauczaniu | FILG2A_WO05
nauczaniu j. niemieckiego i uczeniu sic jezyka obcego. Poszerzenie terminologii fachowej, zapoznanie ze FILG2A_W06
sposobami/mozliwosciami ksztatcenia kompetencji interkulturowej na lekcji jezyka FILG2A_U02
niemieckiego. Uwrazliwienie na fenomeny kulturowe stereotypy, standardy kulturowe E:tg;ﬁ—zgi
iich rolg¢ w procesie uczenia si¢ jezyka obcego itp. Wyksztalcenie umiejetnosei FILG2A K02
krytycznej analizy materiatdw Zzrodtowych, pobudzenie cickawos$ci do odkrywania NAU2_WO06
nieznanych obszaréw kulturowych i jezykowych, do tworzenia wtasnych materiatow NAU2_U07
dydaktycznych rozwijajacych kompetencje¢ interkulturows.
Praktyki
Praktyki dla bloku nauczycielskiego Praktyka zawodowa psychologiczno-pedagogiczna w szkole NAUZ_W02
1 NAU2_W05
ponadpodstawowej NAU2 U0L
Zapoznanie si¢ ze specyfika szkoty ponadpodstawowej, w ktorej praktyka jest odbywana. NAU2 UO5
Obserwacja funkcjonowania uczniéw i nauczycieli. Zaplanowanie i przeprowadzenie NAU2 U12
zaje¢ wychowawczych pod nadzorem opiekuna praktyk zawodowych. Analiza sytuacji i | NaAU2 U13
zdarzen pedagogicznych zaobserwowanych lub doswiadczonych w czasie praktyk. N AU2:K02
NAU2_KO03
NAU2_KO04
Praktyka zawodowa dydaktyczna w szkole ponadpodstawowej FILG2A_WO01
Obserwacja i prowadzenie zaje¢ z jezyka niemieckiego w szkole ponadpodstawowe;. E:tggﬁ—\é\/gg

Przygotowanie konspektéw do samodzielnie prowadzonych lekcji, wypetnianie kart
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obserwacji do zaj¢é obserwowanych. Omawianie z nauczycielem - opiekunem w szkole FILG2A_U06

samodzielnie prowadzonych lekcji. FILG2A_KO02
FILG2A_KO03

NAU2_W02
NAU2_W08
NAU2_U01
NAU2_U04
NAU2_U09
NAU2_U11
NAU2_U12
NAU2_ K04

Praktyka zawodowa dla blokow: 4 FILG2A_W03
FILG2A_W04

- ttumaczeniowo-kultu rowego Praktyczne wykorzystanie nabytych umiejetnosci praktycznych z zakresu thumaczenia EFILG2A U05
w realiach przedsigbiorstwa (zaro6wno biura ttumaczen, jak i firmy wspotpracujace;j FILG2A U07

z partnerem zagranicznym albo redakcji) FILG2A K02
FILG2A K03

- media niemieckojezyczne

Razem ECTS 120

Przedmioty nieobjete punktami ECTS:

1. Studenta obowigzuje szkolenie dotyczace BHP w wymiarze 4 godzin na I semestrze.

2. Studenta obowigzuje szkolenie biblioteczne w wymiarze 2 godzin na I semestrze.

3. Studenci przygotowujacy si¢ do pracy w zawodzie nauczyciela zobowigzani sg do zrealizowania szkolenia z udzielania pierwszej pomocy
przedmedycznej w wymiarze 5 godz., natomiast pozostatych studentoéw obowigzuje szkolenie 4 godz.

14. SPOSOBY WERYFIKACJI I OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE OSIAGNIETYCH PRZEZ STUDENTA W TRAKCIE
CALEGO CYKLU KSZTALCENIA:

Wykladowcy prowadzacy poszczegdlne przedmioty na kierunku Filologia germanska II stopnia okreslajg szczegdtowe efekty uczenia sig
zgodne z lista efektow kierunkowych 1 formy ich weryfikacji, umieszczajac je w kartach przedmiotu. Poza tradycyjnymi formami weryfikacji
prowadzone s3 okresowe sprawdzenia wiedzy 1 umiejetnosci studentéw. Osiggniecie wszystkich efektow uczenia si¢ okreslonych dla
poszczegoOlnych zaje¢ oznacza realizacj¢ zatozonej koncepcji ksztatcenia na prowadzonym kierunku i uzyskanie efektéw kierunkowych
(osiggniecie sylwetki absolwenta). Werytfikacja 1 ocena efektéw uczenia si¢ osigganych przez studenta w trakcie catego cyklu ksztatcenia
odbywa si¢ poprzez:
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1)

2)

3)

proces dyplomowania - poprzez przegotowanie i obrong prac licencjackich w jezyku kierunkowym (niemieckim) weryfikuje si¢ zaktadane
efekty uczenia si¢. Prace sa oceniane przez promotora i recenzenta, natomiast obrona odbywa si¢ przed komisja instytutowa. Proces
dyplomowania jest czynnie wspierany przez zajecia w jezyku niemieckim, kota naukowe, ktorych zadaniem jest poszerzenie horyzontéw
badawczych studentéw oraz zapoznanie ich z badaniami prowadzonymi przez pracownikoéw naukowych Instytutu.

praktyki studenckie - efekty uczenia si¢ uzyskiwane przez zawodowe praktyki studenckie sg dopelieniem koncepcji ksztalcenia.
Weryfikacja efektow nastepuje zgodnie z regulaminem praktyk w wymiarze 100 godzin, ktore sg rozliczone do konca 6 semestru. Studenci
kierunku Filologia germanska sa wspierani w wejsciu na rynek pracy przez wspolprace Instytutu z firmami z regionu swigtokrzyskiego
wspotpracujacych z zagranicg (Cersanit, Barlinek, Targi Kieleckie), ktore poza praktykami prowadza liczne warsztaty skierowane
do studiujacych.

wymian¢ miedzynarodowa studentéw - uzyskiwanie informacji od studentow dotyczacej posiadanej wiedzy, umieje¢tnosci i kompetencji
spotecznych w kontekscie pobytu w uczelniach partnerskich, przede wszystkim w uniwersytetach w Wiirzburgu i Essen (Niemcy), jak tez
Wilnie (Litwa), Budapeszcie (We¢gry) i Odense (Dania).

Dodatkowo podstawg oceny realizacji efektow uczenia si¢ sa:
1) Prace etapowe - realizowane przez studenta w trakcie studiow takie jak: kolokwia zaliczeniowe i okresowe, zadania domowe indywidualne

I grupowe, referaty i prace projektowe, m.in. thumaczenia ustne i pisemne oraz sprawdzenie aktywno$ci w toku zaje¢é - wedtug instrukcji
przygotowanej przez prowadzacego zajecia.

2) Egzaminy z przedmiotu - pytania przygotowane do egzaminu sg zgodne z tresciami zawartymi w karcie przedmiotu. Student ma prawo

do uzasadnienia przez prowadzacego otrzymanej na egzaminie oceny. Forma egzaminu: ustna, pisemna, testowa lub praktyczna okreslana
jest przez prowadzacego wyktad i zawarta w karcie przedmiotu.

3) Zaliczenia z oceng - prowadzacy zajecia okresla kryteria oceny, podaje jej sktadowe i uzasadnia w sposob opisowy ocene 0trzymang przez

studenta na zaliczeniu.

Formy i metody prowadzenia zaj¢¢ oraz kryteria oceny i jej skladowe okresla karta przedmiotu. Wszystkie formy weryfikacji osiagnieé
studenta uzyskanych w ramach zaje¢ w danym semestrze odnotowywane sa w kartach okresowych osiggnieé¢ studenta.
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